GENESE ET EMPIETEMENTS DE L'U
ﬁANS

CERTAINS PARLERS ]UR'ASSIENS VAUDO-COMTOIS

NOTES PRELIMINAIRES

On sait que M. L. Gauchat ne croit pas que Iz franco-provengal
soit le résultat direct d’0 latin, mais qu’il y voit un son venu de
Pouest, lequel se propagea de proche en proche aux dépens de
Pancien % indigéne ’. - -

M. K. Jaberg soutient une opinion semblable 2.

Selon E. Philipon, le passage de » 2 4, spontané en franco-pro-
vencal, serait assez récent, ne remontant pas au dela du xvie siécle,
voire du xviI® 3. I |

A Vencontre de la theése de Pinfiltration outre-jurassienne du
son i, nous chercherons 2 établir que I'G (comme aussi les deux 0)
put évoluer normalement en 7 dans des conditions déterminées, et
cela des deux cotés de la frontiére politique.

Les consonnes bilabiales, vélaire ou palatale, joudrent dans cettc
évolution un role capital. o

En hiatus avec une voyelle autre que i, G, 0, 0 latins se conson-
Hifierent en w ou @, suivant la nature de la consonne précédente
ou de la voyelle suivante.

La dite bilabiale persista ou fit retour a la voyelle de méme lieu
d'articulation, soit 4 u, soit & 7i. — Elle disparut accidentelle-
ment 4.

1. Zeitschrift fur romunische Philologie, XXV, p. 123.

2. Uecber die assogiativen Erscheinungen, p. 17 €t 18,

3. Ulony latin en rhodanien, Rom., XL, p. 4. N

4. Nous avons appris avec satisfaction que M. Jaberg avait constaté sur certains
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GENESE ET EMPIETEMENTS DE L'0 171

En cas d’hiatus avec 1 secondaire ou d’attraction, le résultat fut
aussi 7, mais par suite de 'harmonisation des éléments.

De son c6té, *en provenant d’0 samenuisa en 7 sur certains
points.

Dans nombre de cas, enfin, It se labialisa en i.

Ces diverses couches d’i secondaires déclenchérent un mouve-
ment presque irrésistible de substitution analogique de i i .

Le mouvement dont il s’agit peut fort bien s’étre manifesté avec
une intensité spéciale au temps d’Henri IV ou de Louis XIV, d’ou
Paffirmation de Philipon concernant I’Ain.

L’influence du frangais, survernue sur le tard, s’exerca dans le
méme sens.

Un ¢ apparait fréquemment 4 la protonique ; on peut I'attribuer
exclusivement a [analogie.

Pour faire bien comprendre les multiples phases, tant phoné-
tiques qu’analogiques, dont P’aboutissement fut ¢, nous allons les
étudier dans les 15 patois jurassiens qui nous sont familiers *. Celui
du hameau de Derriére-la-Céte, commune du Chenit (Vallée de
Joux), au canton de Vaud, servira de base aux comparaisons 2.

points des Alpes vaudoises et fribourgeoises la méme hésitation : Ueber die asso-
séativen Erscheinungen,p. g1.

Dans nos parlers jurassiens, w et <@ se distinguent nettement des voyelles cor-
respondantes # et #. Un miroir nous en convaincra. Avons-nous affaire aux
voyelles, P'ouverture des lévres prend la forme d'un ovale de 6 et 4 mm. de
longueur. S’agit-il des consonnes bilabiales, I’espace resté libre rappelle un triangle
curviligne concave de 3 mm. de c6té pour w, réduit de moitié pour .

Les consonnes bilabiales existent en outre au Chenit dans le francais local.

1. Ce sont: Le Chenit, Le Lieu, Le Séchey, Les Charbonniéres, Le Pont,
L’Abbaye, Les Bioux, tous dans la Vallée de Joux ; Gimel, Mt-la-Ville, Vaulion et
Vallorbe, au pied du Jura vaudois ; Mouthe, Le Cernois (hameau de la com-
mune de Chaux-Neuve), Combe des Cives (commune de Chapelle des Bois),
dans le département du Doubs ; Bois d’Amont du Jura.

Il sera en outre fait de fréquentes allusions aux parlers des Fourgs-lés-Pon-
tarlier et de Chitelblanc (Doubs), de Foncine-le-Haut, de Grandvaux et de Mor-
bier (Jura). Voir la carte annexée, p. 87, 4 mes Voyelles toniques suivies de nasale.
A défaut de Pouvrage en question, qu’on veuille bien tracer un cercle de
20 km. de rayon en prenant pour centre la pointe S. O. dulac de Joux. Les
localités précitées s’y trouvent incluses, 4 la seule exception des Fourgs.

2. Les voyelles nasales y apparaissentd’ordinaire flanquées d’un son préliminaire
atténué, & Nous P’avons systématiqguement laissé de coté dans nos paradignies,
aux fins d’en simplifier la graphie.
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172 A. PIGUET

Il sera fait, pour des raisons de commodité, un usage constant
d’adjectifs dérivés de noms de lieu; la plupart s’expliquent d’eux-
mémes. Combier se dit du parler des gens de la haute vallée de
I'Orbe, partie vaudoise ; bois-d’amonnier, de celui de Bois d’Amont
(partie francaise de ladite vallée) ; granduvallier, de la vaste région
de Grandvaux dont le centre est St Laurent; foncinier se dit du
patois de Foncine-le-Haut ; civard, cernoisien, meuthiard, de ceux de
Combe-des-Cives, du Cernois et de Mouthe : vallorbier sentend du
parler de Vallorbe ; vanlionnier de celui de Vaulion ; montlavillois de
celui de Mt-la-Ville ; enfin gemellar de celui de Gimel.

La présente étude a été entreprise dans la montagne, 2 l'aide
d’une bibliothéque insuffisante et loin de toute ville universitaire;
aussi lui reprochera-t-on 2 bon droit I'insuffisance de sa documen-
tation. -
~ Les abréviations de titres d’ouvrages cités sont d’un usage si cou-
rant qu’il paraitra presque superflu d’en dresser la liste :

Rom. = Romania ; REW = Romanisches Etymologisches
Worterbuch de Meyer-Litbke ; ALF = Atlas linguistique de la
France ; BGSR — Bulletin du Glossaire des patois de la Suisse
romande. ‘ ' ‘

Les signes employés sont empruntés a U Adtlas linguistique de la
France. A noter toutefois que #, 4, ¥, ¢ marquent une simple
tendance 3 la palatalisation ; que % représente une variété d’/
mouillée déterminée par un enroulement spécial de la langue for-
mant poche de résonance. ' |

A |
VOYELLES TONIQUES

I

VELAIRE EN HIATUS AVEC VOYELLE AUTRE QUE I.-

§4. — O tonique, en hiatus avec lo désinence -as (devenue -&) du
féminin pluriel, donne réguliérement i lorsque la consonne préce-
dente était T, D, s, ¥, L, R OU N. _

Phénomeéne général ; vaudois #, # ; comtois limitrophe %, .
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GENESE ET EMPIETEMENTS DE L’U 17

S

@) — Chute de deniale intervocaligue *.

- Punctatas = pwaetiivé, pointues ; testitas = #ditid,
f tétues ; poétt, -} @tas = pdtivé, maussades, inusité en com-
% \tois, REW, 6703 ; mutt + Gtas = mdtjvé, obtuses, arron-
%, ! dies, REW, 5793. |

“ 2 Pantic(.) -+ utas = pasiivé, pansues (Mouthe n’emploie que
';E% \,le masculin seul) ; ossiitas= disiivé, osseuses (Bois d’Amont:

Vinusité); muls, + atas=mdsivé, moussues.
- *Crevitas = krijvé (*hryiivé, chute réguliere d'yod apres 7,
! de méme que dans les paradigmes suivants) = jeunes pousses
d’arbre (Bois d’Amont : kréep); *cred titas = kriwé (Ykryiivd),
crues (participe de crosre), doublet désuet de *kriiss, lui-
méme forgé d’aprés succussas, excussas, missas, cursas,
ou autres participes sigmatiques ? : en comtois, le masculin
krit oo krii tient lieu de fminin; *vidatas = viwé (fvyivé):
. disparition analogique du yod d’aprés les précédents, que nous
constaterons aussi plus bas ; I'yod persiste aux Cives, 4 Chapelle
et 4 Bois Amont (qui se sert de vy aux deux genres et aux
deux nombres) — doublets sigmatiques en vaudois; revedutas
== 7eviivé, revues militaires (Bois d’Amont : révyiiy¥); *debitas
== dijve (*dyiivE) et bibutas == b#ivé (*hyiiv¥) ont un concurrent
sigmatique en vaudois.

*Voluatas = udlivé, voulues (désuet en combier, qui lui
préfere viliisé) ; Le Pont, Gimel, Mt-la-Ville et Vaulion se
servent de vdyZ, viyé, Vallorbe et le dubisien limitrophe de vsiy$
(Fvaldsg, *vilivg, *viilag): palatalisation de I devant bilabiale
palatale caduque, disparition de 1’¢lément lingual d’/ mouil-
lée 3.

*Fallutas = filjvé, fallues (doublet rare de faliisé en vau-
dois ; masculin seul usité en dubisien limitrophe) ; *molutas
= mblijvé, moulues (triplet de mdliisé et de mdlipits = *moléctas;
participe sigmatique inconnu & Bois ’Amont); budellatas=—
bwelijvé, pansues (inusité en meuthiard); villatas = vblins,
(ternie inconnu 4 Mouthe et Bois d’Amont) ; germ. blaw +
0 tas = bljivé, bleues (dubisien, normalement blave).

-

jadis précédé d’yod

cdéde L

précé

1. La consonne qui vient combler ’hiatus est (parfois peu perceptible), sauf
. . - . v 3 . .
sur les points suivants : Vallorbe #tye ; Bois d’Amont Z#iye. L’hiatus persiste d’or-
dinaire 2 Mont-1a-Ville.

Voir notes 2 et 3, page 154,
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174 A. PIGUET

/ Ventritas = vilrijvé, ventrues (Mouthe dit véfr aux deux
genres et aux deux nombres); celt. dlut 4+ atas = drijvé,
grasses ou gaies (en comtois uniquement dans cette derniére
acception); - o

*crudas = krigvé, crues (ici, le meuthiard et le cernoisien
distinguent un pluriel frifv¥ d’un singuiier krwd, krwid, ol la
bilabiale a persisté, vu I’ « assombrissement » de I-a final ;
Chapelle dit kriyé, d’aprés le singulier correspondant); *koriue
— *corratas, qui dut exister jadis, a cédé la. place & kjrse,
\ kSriite et variantes.

/| *Connitas = kdnijvé, connues (doublet rare de kdndsé sur
| divers points ; a4 Chapelle, le masculin sert aux deux genres;
Gimel emploie kongilt = *cognéctas; M'-la-Villle kigg et
Vallorbe kiiygé ont vraisemblablement passsé par *honive, *koyiie,
*Lipawt ; sinon, ils représentent *cognitas) ; nadas = nijve,
nues (en dubisien, persistance de la bilabiale et absence de
\ régression : nwé, nib, givé; le foncinier paralt hésiter entre yué

' et nyve). o -

Suivent divers paradigmes que nous citons au Chenit seulement,
pour abréger. Cette liste ne prétend en aucune facon 4 épuiser la
matiére :

pyotiivé, bancales ; didifre, dodues ; — ,

Erésiivé, en forme de crosse ; kisjivé, cossues ; bartsijve, édentées;
bratsivé, branchues ; — :

tseliivs, écailleuses; — piteiivé, massives; — béziivé, vases en bois
de forme oblongue et endroit ot deux pains se touchent dans le
four ; — bdlivé, bossuées; gdlite, goulues ; priliivé, humides;
— mdripvé, morilles; boripvé, bourrues ; djstritvé, joufues ; mdletrive,
en mauvais état (d’'un ouril); — borniivé, creuses; tsérniivé, charnues;
*eniivs, menues; d’otr Uinfiniti€ *gmenityé, aujourd’hui gmeliyé,
réduire en menus fragments ?

précédé de r

précédé de N

3) — Chute de gutturale intervocalique.

Carracas = isdrigye (*-rivé, *-rué), charrues; type propre au
combier, au vaulionnier et au vallorbier. Le dubisien limitrophe

2. Au sujet des participes en s, consulter K. Jaberg, Ueber die assogiativen
Erscheinungen, p. 86-90. :
3. Détails complémentaires au S 6.
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GENESE ET EMPIETEMENTS DE L’U 175

dit par contre tsdrsiyé, d’aprés un ancien singulier tsdriiyd (*isdrud,
*tsdrgid). On trouve dautre part un curieux fsdrf 3 Gimel et a
Mr-la-Ville. Etapes suggérées sous toutes réserves : *ig, *is, *iiye,
*ity, *if, *ui; vocalisation d’yod intercalaire suivie de disparition de
V’ii tonique. Morbier (point 938, carte 246 de Y ALF), Bois d’Amont
et Grandvaux employent tsirwi, tsarwf; méme développement que
sur les points précédents jusqu’au moment ou la bilabiale vélaire,
propre au singulier *fsdrwg, s’insinva au pluriel. Signalons enfin
« tsaryeu» aux Fourgs ' et tsdry¢ 2 Foncine, ot Paccent a été rejeté
sur en (&) final : *tsqriiyé, *tsaruyé, *tsdryt, labialisé en tsdryd.

Verracas = viriyé, verrues (Vallée de Joux) ; vdrsiyé en com-
tois limitrophe; B. d’Amont vdrwi et Fourgs « varyeu » suivirent la
méme voie que carricas(v. ci-dessus). Résultat divergent : Gimel
vdriié, qui se développa parallélement 2 tartacas (v. ci-dessous).
Mt-1a-Ville vdrirs, délabialisation, ou assimilation a la catégorie des
mots en -iarias; Vaulion et Vallorbe wvirir$, substitution de r 2
yod intercalaire ; Foncine et Grandvaux vdrj (*i, *jiys, iy, *i,
*Jii", *1ili ?), vocalisation d’yod intercalaire suivie d’harmonisation en #.

Rugas =riyé, tas allongés, Vallée de Joux, Vaulion et Vallorbe ;
dubisien limitrophe 74y8, soitsur tous ces points comme carricas.
Ailleurs, tombé en désuétude.

Ex + bislacas == éelipyé, étincelles ; doublet d’&péliitsé: REW ,
1127. Manque dans nos relevés extra-combiers.

Dans les mots suivants, un v comble I’hiatus en combier. Ii s’a-
git de mots non héréditaires, peut-étre de frangais patoisé.

Sanguistgas==sdsjvé, sangsues, ) persistance de [I’hiatus 3

tartucas == tdrtiivé, tortues, Gimel et Mt-la-Ville; Val-

lactacas = ligtiive, laitues, lorbe 7yé.

En comtois, le terme purement francais a prévalu, sauf toutefois
dans sasgyé (Mouthe) et [étivé (Grandvaux). Le genevois sisivi
témoigne de la vocalisation d’un ancien yod intercalaire 2.

Traitons encore ici de deux paradigmes & étymon incertain :
fetacas ? == fitv¥, sapins rouges (originairement au sens de rejets,
jeunes pousses ?). Type propre a la Vallée et 4 Vaulion. Dubisien
limitrophe fiiv# ; Vallorbe fify¢; Chapelle et B. d’Amont fyjué on la
protonique consonnifiée persiste. Mais #, 7 3 Gimel et Mt-la-Ville ;
délabialisation par dissimilation, vu le f initial ?

1. Meyer-Libke, Grammaire des langues romanes, 1, € 61.
2. Keller, Genferdiulekt, p. 95.
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176 A. PIGUET

Cadacas? = teivé, natures veules, REW, 4703.. Termeinconnu
hors des étroites limites de la Vallée de Joux. Peut aussi s'expliquer
parcadutas, lequel donne tsitvd 4 Leysin, teifud aux Diablerets *.

§ 2. — O tonique en hiatus avec - final roman de Paccusatif singulier
donne analogiquement it (41, it en comtois limitrophe), la consonne
précédente étant T, D, S, Y, L, R ou N.

Il serait oiseux de reproduire en totalité les paradigmes cités au§1;
tenons-nous en a quelques-uns. L’-a final persiste sous forme de

-4, sauf toutefois en dubisien ol il s’obscurcit en -, -4.

) — Chute de dentale intervocalique.

Punctata = puwietiivi, pointue; pantic(.) + ata = pdsiud,
pansue; *crevita = krjuvd, jeune pousse d’arbre; budellata —
bwelgivd, pansue ; crada = krivd, crue; Mouthe a normalement
krwd, en regard du pluriel Zrifvg; Cernois krwid (vieilli), 'un et
Pautre avec bilabiale vélaire exigée par -4 final assombri. Cives et
Chapelle %riyd; retour d’'un ancien w normal 3la voyelle de méme
lieu d’articulation. Nuda = wivd, nue ; en dubisien nwd, nwd
pivd ; Foncine parait hésiter entre nivd et yiod.

2]

5) — Chute de gutiurale iniervocalique.

Carriica == fsdriiye, charrue, ) a I’-¢ final prés, identiques au
verrica = vdrigye, verrue, , pluriel correspondant en com-
riga== rijyé, tas allongé, \ bier ; Gimel et M*la-Ville ne

connaissent pas le représentant de riiga.

Ex + bislaca= epeluyé étincelle ; doublet d’épelutsé La forme
gpeliity de PALF est incorrecte : carte 493, point 939 (Brassus).
Gru(s) + a = Griiyd, grue; conservé au Lieu dans un nom de
piéce de terre : lé tsa dé 1 Grijya.

L’hiatus est comblé par un v dans quelques termes de date
récente : ’ -

sanguisiga = sdsfivd, sangsue, j'sauf I-a final, identiques, en
tartica == fdrijvd, tortue, » vaudois, au pluriel corres-
lactaca == lgétgui, laitue, \ pondant. Completement
francisés en comtois, au rescapé sasiyé prés, propre au meuthiard.

t. K. Jaberg, Ueber die ussoxintiven Erscheinungen, p. 80-81.
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Etymologie douteuse : *fetnca ? — fitvit, sapin rouge ; a part -4
final, méme résultat que *feticas; caduaca? = telfvd, nature
veule ; mot aujourd’hui exclusivement combier.

Remarquel. — Re + substantif verbal germ. waidhanjanaboutit
4« ruwain » aux Fourgs. Croisement probable d’un ancien
*« ruain», a vocalisation de bilabiale, avec le doublet rwain ol
celle-ci persistait. Mouthe dit ruwé *.

Remarque II. — L’infinitif ecuy? ou eeuvi de Dompierre (exsii-
gare) implique *ecuye, *esyve 2 1a 3™ pers. sing. de Iindicatif présent,
soit un type a régression 2.

L’idée que les singuliers précités en -ilyé, -gvd (et variantes)
etaient analogiques des pluriels correspondants, passés en revue au
§ 1, m’a été suggérée d’abord par I’étude de E. Philipon sur I'c
long latin dans le domaine rhodanien 3. Le fait que roua répond i
riga et rota, mais rues A ragas et rotas, dans certains parlers du
groupe lyonnais (p. 11); les types savoyards nu, cru, dru, barbu,
blu des xvir® et xvin® siecles — en regard de mnoua, crona, droua,
barbona, moloua, bloua (p. 13); le plariel rué du genevois (p. 14);
comme aussi le meuthiard-cernoisien krwd, krwi, qui fait brijvé au
pluriel ; briet = bossue, comparé 4 bisijivé (Mouthe), kriya & krii
(Chapelle), lévent un coin du voile masquant un état de choses fort
ancien.

A notre avis, le processus fut le suivant :

L’-z final roman des noms féminins en -as (né probablement
lni-méme d’'une détente exagérée du w précédent) exigeait avant
tui une bilabiale homorganique, soit un @, bilabiale palatale con-
jointement déterminée par T, b, s (¢), Y, L, R ou N précédents.

Au singulier, par contre, I'-2 final roman, resté intact ou légere-
ment assombri, I'emporta en influence sur la consonne précédant
I'c tonique. Ce dernier dut conséquemment se consonnifier en 1,

Par la suite, I'une et I'autre bilabiales firent retour 4 la voyelle
homorganique, soit 4 # au pluriel, 4 4 au singulier,

Au cours des siécles, les formes des deux nombres sinfluen-
cerent mutuellement. Chaque milieu régional procéda 4 sa facon.
Lans le domaine vaudois considéré, le son palatal propre au pluriel

1. J. Tissot, Le patois des Fourgs.
2. L. Gauchat, Le palois de Dompierre, § go.
3. Rom., XL, p. 1-16.
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178 A. PIGUET

emporta sur toute la ligne. Seul le combier by (§ 3 =, R.) parvint
A résister A de pressantes sollicitations. Le dubisien limitrophe pro-
céda moins radicalement, laissant d’ordinaire subsister les représen-
tants authentiques de carriica, verruca, riiga, sanguisiga,
*huka. Relevons en outre que, sur la plupart des points, criida,
nada, butti(y) 4+ ata, rota (§§ 2 =, 3 &, 12) ne connurent pas
la régression. -

L’u Vemporta aux deux genres (comme en wallon ?) dans cer-
tains patois de la région de Lyon (il est regrettable que les docu-
ments recueillis par Philipon n’indiquent pas le pluriel correspon-
dant) : vendou et vendoua, charroua, varroud, sansoud, crold. En
bugésien, nous rencontrons poiou, volou, perdou, tordou, konyou,
mordow, vendow, venow, tenow au masculin, A Cerdon-lés-Nantua, le
féminin singulier se vit assimilé au pluriel, tandis que le masculin
conservait Uz : mordou, mordua ; konyou, konyua. Nous trouvons enfin
le « monde renversé » au Bouveret, 4 Vionnaz et environs ((Valais).
L’u y a triomphé au masculin, tandis que (o) est de régle au
féminin : perdu, mais perdoa; mordu, mais mordua *. On a pu
constater plus haut un cas isolé tout pareil propre 2 Chapelle-des-
Bois : krii au singulier, en regard de kriy¢ au pluriel; krijyd au
féminin.

Il importe de noter qu'au Val d’Hérens (Valais) * la régression
n’est point encore achevée au féminin : wwdi, krwd, vedwd, rédwd,
d’otr les pluriels analogiques vadws, rédwé — alors qu’au masculin
nous avons mii ou nauk, Erii ou kruk. Lavallaz affirme que, dans
nombre de cas, il etit désiré surmonter le w d’un #.

Un tableau suggestif de M. K. Jaberg 3 met entre autres en regard
les féminins en -iida et les masculins en -idu propres au fribout-
geois, aux Ormonts, 4 Blonay (plus en deux points valaisans sur
lesquels nous ne reviendrons pas). Ici encore, 'z du féminin plu-
riel bouscula s du féminin singulier, puis celui des deux mascu-
lins. Pourtant, le type archaique sans régression nwd réussit a se
maintenir aux Diablerets et & Leysin, battu en bréche sur ce der-
nier point par le doublet nifui.

1. Philipon, op. cit.,, Rom., XL, 11-15; J. Gilliéron, Le putois de Vionnaz, p. 36-
37, et Petit atlas phonétique du Valais roman, planche 16.

2. H. de Lavallaz, Le patois d'Hérémence, §§ 122-123.

3. Ueber die assogiutiven Erscheinungen, p. 90.
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Relevons encore la palatalisation de # 4 L’Etivaz (Ormonts) dans
nyi == nuda. Elle témoigne d’un ancien % emprunté au pluriel
correspondant.

Quand ’'» issu de U apparut-il dans les documents ? Nous savons
seulement qu’en 1149 certain moulin prés La Sarraz était désigné
sous le nom de Bornul (moulin creux ?); Bornuz en 1158; Bornu
en 1278,

Il existait d’autre part en 1215 un hameau dit Drugey, dépendant
de Puidoux (Lavaux). Nous ignoronssi la base en est le celtique
dlutos ou §’il sagit d’un (fundum) Drugiacum®.

Ces faibles indices portent 4 croire qu’en vaudois du xu° siécle
Pz, issu d'une ancienne bilabiale palatale propre au féminin pluriel
des paradigmes cités, avait déja emporté sur 'z du masculin. On
n’était parvenu a ce résultat définitif qu'aprés une évolution dont il
est impossible, pour le moment du moins, d’apprécier la durée.

Plus sommaires encore sont les renseignements concernant la
Cisjurane. Relevons toutefois que le grand dipléme de empereur
Frédéric du 16 décembre 1184 * mentionne certaine église et prieuré
de Kues, a la suite de ceux de Viriaco (Virieux, Ain ?). Selon toute
probabilité, nous serions en présence du représentant de *codas.
Or, nous le verrons au § 11, *codas subit les mémes métamor-
phoses que crudas, nuadas précités. Si notre étymologie n’est
point erronée, la régression a # de I'ancienne bilabiale palatale était
chose faite, sur un point du moins, en bugésien du xue siécle. Il
va de soi qu’a deux pas de la Tu rival pouvait fort bien avoir eu
le dessus.

§ 3. — © tonique en hialus roman avec € ou a roman de flexion (tout
en étant précédé d'explosive labiale ou gutturale, ou de m ouf
romans), donne analogiquement it (&, 1 en comtois limitrophe).

) — En biatus avec ¢ final du pluriel.

Barbutas = bdrbiivé, barbues, l méme syllabe finale qu’au

i

P 4 dtas == bégiues, qui bégucm,s § 1 pour punctitas, tes-
ramatas == rdmiivé, ramues, tutas ct autres.

1. Jaccard, Essai de Toponymiie, p. 43 et 140.

2. D. P. Benoit, Histoire de T Abbaye el de la Terre de Saint-Claude, 1, p. 642,
l. 45. . ..

3. Lo diminutif bEgeld désigne au Chenit certaine variété de pomme de terrc
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Butt(ia) + atas = &ifiivé, bossues. Marche avec les précé-
dents, sauf 3 Vaulion bd¢f ; Cernois, Cives, Chapelle et Foncine
biic¢ (*-etié, *-euf) ; absence de régression A la voyelle homorga-
nique ‘. | ‘

Citons en outre au Chenit : trdpijve, trapues; krépiivé, crépues;
gijut, aigués, ol il sagit probablement de francais patoisé.

Le nombre des exemples parait relativement faible, en compa-
raison des cas ol ' en hiatus était précédé de 1, b, s, Y, L, R ou
N, —— cas qui motiveérent lentrainement.

Remarque. — Du germ. bakon, buer, prit naissance le substantif
verbal *bukas, *buka (desngnant la lesswe), qui aboutit & baye,
baiyd en combier et dubisien. Etapes probables : *bwe (Cbwd), Yhié
(*bua) fermeture en 4 et allongement en # en dubisien. Unique
vestige de régression de *w i 4 ‘constaté & la Vallée. Le type bityd
indiqué par I’ALF pour le Brassus (point 939, carte 375) est
incorrect.

Sur tous les autres points etudlés, on rencontre % et ses
variantes, — substitution provoquée par les multiples paradigmes
cités au § 1.

Autre solution. On pourrait partzr du participe féminin bukata,
dont le développement aurait été le suivant tant en dubisien qu’en
combier : *bwa, *bud, *bud, *bud, *hyyd; abrégementd’-a long, suivi
de recul de P'accent, un yod venant tardivement combler 'hiatus ?
REW, 1379.

3) — En hiatus avec -d final voman de Paccusatif singulier .

I

Barbiita barbiivd, barbue, \ -4 final persiste partout ; il
? + ata = bégguvi, qui bégue, / apparait assombri en -J a
ramita == rdmivd, ramue, Mouthe, en -7 au Cernois.
Méme distribution des consonnes intercalaires qu’au § 2.
Butt(i) + uta = b&ifgvd, bossue; mais bded A Vaulion ; bied

aux extrémités recourbées. Clest aussi un surnom. Ce terme est-il parent de
bégﬁvé’ cité ci-dessus, ou correspond-il au frangais legueties, petites tenaiiles?
RbW 1013 et 898. ,

. L’évolution de s en fen passant par § apparait bien plus fréquemment au
Chemt que dans les parlers voisins, notamment qu’ad la commune-mére du Lieu.
L’éviction progressive des doublets en f's’y est produite au cours des trois derniers
si¢écles, surtout depuis la séparation des territoires communaux. L’influence du
franqais y a certes été pour quelque chose.
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au Cernois-Cives, 4 Chapelle et 2 Foncine ; #i¢§ en meuthiard, en
regard du pluriel basguvé.

Sont peut-€tre de couche récente frdpijui, trapue; krépjvi, cré-
pue; égitvi = aigué, cités uniquement sous leur forme combiére.

Dans les paradigmes au pluriel traités sous «), I'influence de la
consonne précédente venait contrarier celle de la voyelle palatale
romane suivante, £ Au singulier, par contre, les deux forces s’exer-
caient dans le méme sens, impliquant une bilabiale vélaire plus
tard vocalisée en . Vu le nombre limité des cas et le pluriel hési-
tant, 'w devait presque fatalement succomber sous les coups des
denses phalanges d’x citées aux §§ 1 et 2. Nous avons pu enregis-
trer un seul rescapé au Chenit.

Dans un cas (bde, boed et variantes), la bilabiale doit avoir disparu
hitivement, avant toute possibilité de régression.

§ & — Précddé dexplosive dentale ou de sifflante sourdes, I'G en
hiatus roman avec € (-¢ ?) roman final donne régulicrement b, ef,
analogiquement, lorsque la désinence romane est —~it, -6, 6.

Il n’y a pas de retour 2 la voyelle homorganique 2 Pindicatif
présent de certaines formes verbales.

Vallée de Joux (moins I’Abbaye) 70 ; Mouthe et B. ’Amont w;
ailleurs (Abbaye y comprise), disparition subséquente de la bilabiale.

Tato = gan, je tue, ! Cernois-Cives distinguent

tatas,-t = fi#, tu tues, il tue, ! £y, £ye (chute de bilabiale

*tatunt = £, ils tuent, 3 palatale) de #ywé (persistance
de celle-ci) a la 3° personne du pluriel. Foncine dit £y@# aux 2¢
et 3° personnes du singulier, mais Fyi@¢yd 2 la 3¢ du pluriel, par
suite d’assimilation & la catégorie de *plicant, *fricant, et autres.

Palatalisation plus ou moins intense de la dentale initiale devant

i ou ancien w0, suivant les localités.

Sudas,-t = ew#, | Abbaye w ; limitée & 'origine aux 1™ per-
*sudunt = ewd, } sonne du singulier et 3¢ du pluriel, la bila-
biale vélaire s’y propagea aux 2¢ et 3° personnes da singulier.

Persistance du # A Vaulion et Vallorbe. Cernois-Cives 2, mais ¢iié

a la 3¢ personne du pluriel ; Foncine et Grandvaux ew# en regard

de ewsya.

L’hésitation constatée entre les bilabiales n’a rien qui doive sur-
prendre. L’-si (-§) désinentiel de la 1™ personne du singulier (voir
pour sido, § 5 2), de méme que -5 de la 3° personne du pluriel
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(on rencontre-¢au Cernois-Cives), exigeaient devant eux une vélaire,
tandis que l-¢ (-2 douteux) des 2° et 3¢ personnes du singulier
appelait une bilabiale palatale. La tendance bien connue 4 Punifica-
tion fit disparaitre la divergence antérieure, tantdt au profit de w,
tantot au profit de w.

Si les bilabiales ne firent pas retour & la voyelle homorganique,
la cause en est probablement dans 'influence « enrayante » des
infinitifs. Ici, en effet, la bilabiale, étant protonique, devait faire
preuve de plus de résistance.

Selon toute probabilité, il exista, 4 une epoque que rien ne permet
de préciser, d’'une part une 2° et une 3° personnes du singulier
*te, *sug, *nye (nddas, -t;§ 9), *myz (matas, -t; § 7) — d’autre
part les 1™ personne du singulier et 3¢ personne du pluriel sui-
vantes : “tydl, *tyd; Fsud, *sud; *nui, *nué; *mud, *myd, toutes
formes 4 régression. La puissante analogie en sonna le glas *.

Le tableau de M. Jaberg nous révéle aussi une situation fort
compliquée 2. La bilabiale vélaire triomphe aux Diablerets. A Leysin,
elle apparait uniquement dans le résultat de sido; 4 Hérémence,
dans celui de tiito. Sur d'autres points, la bilabiale palatale dut
prévaloir, puis tomba, non sans avoir provoqué la palatalisation
sporadique du f. Par suite de segmentation, 'élément palatal appa-
rait dégagé sous forme d’yod 3 L’Etivaz et & Leysin : #y5. Ce yod se
propagea analogiquement 2 sy, eyd (L’Etivaz et Frlbourg II).

§ 5. — Disparition de bilabiale précédée de chuintante.

2) — Bilabiale palatale suivie &’-¢ roman de flexion.
*Cosuatas = kijg, cousues (*-geb8, *~jibg, *-ju¥),; j emprunté a
kiéje¢ = quetiatas, pwidjy = puteatas, wiéfé = otiatas. Type
propre au combier, gemellan, vaulionnier et vallorbier. Le dubisien
limitrophe connait la variante kwij$, kwsjé. Possédent en revanche
le doublet régressif : M-la-Ville kizi¢, Grandvaux keigiive, B.
d’Amont kdziiyeé 3. o

1. En [ranqais prélittéraire, une régression de la bilabiale 4 la voyelle homorga-
nique dans les féminins en -ticas, -tigas, comme aussi dans les formes verbales
en -lico, -uticas, -ficat, ~ficant, parait étre dans l'ordre des probabilités.

Dés une époque reculée, diias aurait frayé la voie. '

2. Jaberg, Ueber die assoyintiven Erscheinungen, p. 0.

3. K. Jaberg, Ueber die assoyiativen Erscheinungen, p. 80-81, signale jwid 4 Leysin
ct Hérémence ; gd aux Diablercts 5 jd & Blonay et Dompicrre; jyd & L'Etivaz,
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Le singulier (%3¢ et variantes), analogique du pluriel ci-dessus,
n’en différe que par I-4, -8, -4 désinentiels.

Le masculin correspondant est partout en -#, -#; il date forcé-
ment de 'époque o le féminin & régression -jud, -iiya, ~ud, ~tyd
semployait couramment.

“Liez (3 analogique emprunté 4 la 1™ personne du singulier du
présent) ~+ -atas, -ata = [§¥, léd, lues, lue. Sauf en comtois,
développement paralléle a celui de *cosutas, -a. Singulier pareille-
ment analogique. Le dubisien dit [ aux deux genres et nombres;
francais ? En bois-d’amonnier, Iiyé, ljyé témoignent de régression.

) — Bilabiale vélaire sSamalgamant & P-si désinentiel.

Sado = et (*swi, *cwit); passage analogique de s initial 4 €;
influence possible de caco, § 14. Seuls le meuthiard susi et le bois-
d’amonnier ¢ws ont maintenu la bilabiale *.

§ 6. — Disparition de bilabiale précédée dexplosive dentale ou gutturale.

) — Palatalisation normale d’explosive dentale,

Battiitas = biak¥, battues; d’otr le singulier analogique 53k ;
radical *f6t- de futuere 4 -utas = fof, foutues; d’otr fof3. Les
types extra-combiers font malbeureusement défaut dans nos relevés.
— *Perdutas = pirg¢; d’ot le singulier analogique parga (*dde,
*d'ye, *dyie, *dyst) ; vendatas = wibgd; d’on vitgd; *morduatas
= mdrg{ ; puis analogiquement mdrggd. On trouve par contre mordud
a Gimel; régression ou francisation. Vaulion dit mdrdj, mordjs ;
Vallorbe muwdrdjé, mwirdj§, empruntant 'un et Pautre Paffriquée au
subjonctif présent correspondant. Ces derniéres formes, dont on
retrouve les traces sur d'autres points, paraissent quelque peun
désuetes. En dubisien mawies, mwiied, -4 postulent morsas,
morsa, et rivalisent avantageusement avec les doublets mwdrdjg,
mwdrdj§, -d.

Selon toute probabilité, la palatalisation plus ou moins intense de
t, d devant w se produisit au pluriel, qui finit par entrainer le sin-~
gulier dans son sillage. Apreés segmentation de I’élément palatal de
£, d (¢ &), la bilabiale devint moins perceptible, puis disparut.

1. Jaberg, op. cil., p. 78-79 et go.

Revue de linguistique romane. I3
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Seuls le grandvallier et le bois-d’amonnier ignorérent la palatalisa~
tion de Pexplosive dentale. Ils présentent ici un # avec persistance
de accent primitif : bitiid, mordziii.

Hérémence (Valais) * connait un type 4 bilabiale vélaire persis-
tante, naturellement sans palatalisation de la consonne précédente :
vedwe, védwi, rédwé, rédwi. Triomphe probable du singulier sur le
pluriel. |
~ Mais, se demandera-t-on, pourquoi -iitas, -a, -udas, -a,
aboutirent-ils tantdt & -pvé, -fivid (§ 1 @), tantdta -2, ~d et variantes 2
Les romanistes qui ont abordé le probléme ont di se contenter de
constater le double traitement sans en élucider la raison 2.

L’une et 'autre tendance se justifient, ce me semble, par I'hési-
tation prolongée de l'accent. Longtemps, P'on se servit indifférem-
ment de pwibtiivé, -i et de *pwiikt, -4, de bitive, -i, et de bik, -4
A la longue, le type & accent déplacé Yemporta dans les participes
purs, et ce, grice a'ascendant des participes en -titas, -a, -ditas,
-a (tels partitas, -a, retarditas, -a). Le concurrent a accentua-
tion persistante (retour 2 la voyelle homorganique) eut en revanche
le dessus dans les participes employés adjectivement, appuyé qu’il
fut par I'imposant cortége des adjectifs proprement dits en ~iIve,
-ivi. Quelques doublets ont résisté 2 de puissantes sollicitations.

&) — Palatalisation analogique d explosive gutturale.

Secutas, ~a = sfz’gé’, sé’gzji, suivies, suivie. D’aprés le masculin
ségiz (voir au § 20 a le sort de 'z final de -a tu), lui-méme substi-
tué 2 un ancien *ségsi. Le g intervocalique trahit origine méridio-
nale de notre participe. | | | -

Aucune trace de mouillement analogique du ¢ en meuthiard,
civard et grandvallier : £igé, 4gf, -&.

Il sagit peut-étre de francais patoisé dans siiviyé, -d, proprea B.
d’Amont. S

Le gemellan ségivg, -4 a suivi bégiivt, -i, digiive, -4;§3 a, §.

Enfin la forme vallorbiére e#¢s€, -4, comme le cernoisien efgéife,
-4, postulent le suffixe -éctas, -a.

1. L. de Lavallaz, Le patois &’ Hérdmence, § 123,
2. K. Jaberg, Ueber die assogiativen Erscheinungen, p. 91 ; Stricker, Lautlebre der
Mundart von Blonay, § 83; Philipon, Palois de Jujurieux, p. 226.
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S 1. — Persistance de bilabiale vélaire, sans régression.

I

Mitas, -t = mwg, ) infinitif mwid = muer. 1’6 se consonnifia

*muatunt = mwd, | en w, méme aux 2° et 3° personnes du
singulier, en raison de Pinfluence prépondérante exercée par
initiale, — 2 moins qu'il ne s'agisse de reformations d’aprés I'infi-
nitif, olt la bilabiale protonique ne pouvait faire retour 1 la voyelle
homorganique. |

Phénotnéne général, sauf les cas spéciaux qui suivent: Cives 72
mit, &l mi, régression accompagnée de disparition de la finale atone
— mais ¥ mwé, ils muent. Foncine et Grandvaux muwgyd, finale ana-
logique déja constatée dans les représentants de *tatunt, *sadunt,
§ 4.

Le composé remwi, changer d’alpage (et, sur certains points, de
domicile), marche avec le simple ci-dessus. Fait exception le
cernoisien # rémwiyé (3¢ personne du pluriel).

Complication produite par I’avancement de Paccent.

Hablta = gdwid (Fawd, *iwi, *zwiwi, *zdéws, *wewd) ; prépo-
sition de z; affaiblissement de la protonique initiale, devenue
accentuee, causé par bilabiale adventice éphémeére. Participe passé
féminin d’avoir, d'étre et daller, propre 2 la seule commune du
Chenit. Le pluriel correspondant, zfw#é, me parait refait d'aprés le
singulier.

Ailleurs, en vaudois, nous avons zév#, zivi et variantes (Faws,
*RQwWE, *Rwidwt, *Tewe, *we, *2dik, *rud) ; disparition de la protonique
initiale, passage de la bilabiale vélaire & la palatale correspondante
amené par I’ suivant et la siflante précédente, enfin régression de
@ 3 la voyelle homorganique. Singulier reconstruit d’aprés le
pluriel.

Selon toute probabilité, Le Chenit a connu un pluriel *2qvé, dont
évincement se produisit aprés I'an 1500, date de la colonisation
intense de son territoire. Le reste du district de la Vallée et les
localités vaudoises au pied du Jura renoncérent de leur cété au
singulier *z¢wd ou variante .

Le dubisien limitrophe dit yu#, -6, -4. L’¢ anormal est emprunté
au masculin correspondant, § 20 «. Connaissent uniquement la
forme masculine : Foncine aygii ; Grandvaux 4 ; B. d’Amont vy

1. A consulter : K. Jaberg, Ueber die assoziativen Erscheinungen, p. 80 et 81.
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§ 8. — O en hiatus latin avec -& flexionnel roman donne régulitrentent i
et variantes en vaudois, lorsque précédé d’explosive dentale.

Retour de @ 3 la voyelle homorganique. o

Dias = divé (Fdivas, *divé, *di€); vocalisation de bilabiale
palatale remontant 4 la haute époque ot l'accent était encore
hésitant. Type propre i la Vallée et & Vallorbe. Léger allongement
accompagné d’appointissement en vaulionnier divé; a4 Gimel et
M:-la-Ville d#é, persistance de Phiatus *. .

Les formes comtoises offrent de curieuses particularités. Le dubi-
sien dit dawé ; Foncine d¢vé; Morbier, carte 202, et B. £ Amont dfuwe.
1l convient, semble-t-il, de partir de *dwi¥, *dwiwé (modelés sur le
masculin dwd, § 10). Un affaiblissement subséquent en *dwiwe,
*digwé se serait produit, la premiére bilabiale disparaissant bientot
par dissimilation. Substitation analogique accidentelle de labioden-
tale 2 bilabiale intervocalique. A o

Fort loin de 1a, Hérémence se sert du type voisin djwé 2.

Remarque. — A Dompierre, 2 Blonay, 4 L’Etivaz, ainsi qu’en {ri-
bourgeois I, 1L, IlI, un i, #, apparait dans les représentants de
tiia, stta (hiatus originaire). Cet # mesemble emprunté au pluriel
correspondant, que les ouvrages 4 ma disposition ne citent malheu-
reusement pas 3. ST

§ 9. — Persistance de bilabiale palatale sans régression (formes ver-
bales). - - :
Nodas, -t = gi#, tu noues, il noue; Vallée de Joux et Gimel.

Ailleurs, en vaudois, pé; chute de bilabiale palatale. Le Cernois

distingue y# (2° pers. sing.) de p¢ a la 3¢; Les Cives fe gé de 7 pité,

oit la bilabiale per